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Nazi Edebiyatina Genel Bir Bakis
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Alman edebiyatinin en sik tartigilan, ancak tam tersi oranda ele alinan dénemi hi¢ kuskusuz Nazi (nasyonal sosyalist) idaresi
altindaki, 1933 ile 1945 arasini kapsayan Alman edebiyatidir. Bu donemde, yakilan kitaplar ve sistematik sansiirden 6te bir
mekanizmanin yant sira kendi igine donen (innere Emigration) ve kendisini sansiirleyen ya da esas yazmak istedigi disinda
tema ve tekniklere egilen yazarlar s6z konusudur. Ote yandan, bu doneme kadar Alman dili, edebiyat: ve kiiltiiriine katki
sunmus yazarlar go¢ etmek ya da siirgline gitmek zorunda kalmis ve gé¢men ya da siirgiin edebiyati (Emigrantenliteratur,
Exilliteratur) tiretmistir. Bunlar, bilimsel literatiirce konusulan ve tartigilan konulardir. Ancak bizzat failler olarak Nazilerin
iirettikleri ya da giidiimlerinde ilerleyen edebiyat (Literatur der Téter) genellikle goz ardi edilmektedir. Bu ¢alisma, agirlikli
olarak 1933 ile 1945 arasindaki donem olmak iizere, 6ncesiyle birlikle Nazi edebiyatin1 ele almakta ve bu “karanlik doneme”
temel yonleriyle 151k tutabilmeyi amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nazi edebiyati, Naziler, Adolf Hitler, Imparatorluk (Reich), Alman edebiyati.

An Overview of Nazi Literature
Abstract

The period of German literature that is most frequently discussed, but handled to the contrary extent, is undoubtedly German
literature under Nazi (national socialist) administration, covering the period between 1933 and 1945. In this period, in addition
to a mechanism beyond burning books and systematic censorship, there were writers who turned inward and censored
themselves or focused on themes and techniques other than what they actually wanted to write about. On the other hand, writers
who had contributed to the German language, literature and culture until this period had to emigrate or go into exile and
produced immigrant or exile literature (Emigrantenliteratur, Exilliteratur). These are topics talked about and discussed in the
scientific literature. However, the literature (Literatur der Téter) produced or guided by the Nazis themselves, as perpetrators,
is generally ignored. This study deals with Nazi literature, mainly the period between 1933 and 1945, and aims to shed light on
this "dark period" in its basic aspects.

Keywords: Nazi literature, Nazis, Adolf Hitler, Empire (Reich), German literature.

Giris

Alman edebiyatinin, I. Karl’dan (Karl der GroBle, Carolus Magnus, Sarlman) 21. yiizyil edebiyatina
kadar en az tartisilan doénemi veya boyutu, nasyonal sosyalist idare altinda veya giidiimiinde yapilan
edebiyattir. Nasyonal sosyalist donemde iiretilen edebiyati, donemsel bir edebiyattan ¢ok, akim olarak
ele almak gerekir. Bu tezin baslica nedeni, s6z konusu déonemde ortaya ¢ikan tiim edebi yapitlarin Nazi
giidiimiinde ortaya ¢ikmadig1 gibi, tamami Nazilere kars1 veya onlardan bagimsiz iiretilmis yayinlar da
olmamasidir.

Alman cografyasinda 1933 ile 1945 yillar1 arasim kapsayan edebiyatin genellikle siirgiin, goc, ice gog,
sanslir gibi boyutlar1 iizerinde durulmaktadir. Ancak, Joseph Goebbels’in Adolf Hitler hakkinda
“Aygitnmi 6nemli dlgiide kiiciiltmeli ve kendisini saf nasyonal sosyalist edebiyatin kontrolii ile
kasitlamalidir. ” (Goebbels, 2003, s. 1305) sdyleminde oldugu gibi, nasyonal sosyalist idarenin nasyonal
sosyalist bir edebiyat olusturma cabasi s6z konusudur; en azindan, nasyonal sosyalist ideolojiye aykiri
olmayacak bir edebiyat amaclanmaktadir. Bu edebiyati olusturabilmek adina Nazilerin kurumlar
kurduklar1, yetki ve niifuz itibariyla bizzat Goebbels’in bu konuya egildigi, Alman olarak goériilmeyen
Ogelerden arindirilmis, ari bir Alman edebiyati ortaya koyma ¢abalar1 ve ideolojik amaglar ugrunda
edebiyat1 aragsallagtirdiklar1 gibi gercekler, bu doneme dair arastirmalarda genellikle goz ardi
edilmektedir. “Nasyonal sosyalist savas metinleri iizerine arastirmalar kor noktalarla doludur - bu, bu
dénemin edebiyati icin de tamamen gegerlidir. ” (Lungershausen, 2017, s. 11) ifadelerinin isaret ettigi lizere
nasyonal sosyalist ideoloji, idare ve doneme dair edebiyat bir biitiin olarak goz ardi edilmistir.

Yasantilardan ileri gelen tabular, donemi bir biitiin olarak reddetme ya da yok sayma, saf sanatin yerini
ideolojinin almasi gibi muhtemel nedenlerin nasyonal sosyalist ideoloji, idare ve doneme dair edebiyatin
arastirilmasini kisitladigi s6ylenebilir. Basta Ikinci Diinya Savasi’ndan dogrudan etkilenen cografyalar
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olmak tizere tiim diinya uzunca bir siire, savas yillarini bir tabu olarak zihninde tagimigtir. Almanlar igin
ise bu siire¢, henliz savasin 6ncesinden, 1933 yilinda baglamistir. Hitler’in, siyasi iktidar1 30 Ocak
1933’te iistlenmesinden Ikinci Diinya Savasi’nin Almanya acisindan sonuna kadarki siire¢ birgok Alman
i¢cin karanlik dénem oldugunu séylemek miimkiindiir. Bu yiizden de bu déneme ait birtakim olgular ya
incelenemeyecek kadar biiyiik birer tabu olarak ya da incelenmeye degmeyecek kadar Onemsiz
goriilmektedir. Nazi edebiyatinin da bu olgular arasinda yer aldigi aciktir. Donemi ele alan
perspektiflerden bagimsiz olarak, 13 Mart 1933 giinii Prusya Sanatlar Akademisi (PreuBBische Akademie
der Kiinste) senatosu tarafindan “Hepimiz savas oncesi dénemde, ayni sekilde su anda ulusun gelecegini
birlikte sekillendirmek icin bagh ve gorevliyiz.” (Graeb-Konneker, 2001, s. 31) kararinin alindigi bir
ortam sanatsal ve dolayisiyla da edebi agidan incelemeye degerdir.

Nazi edebiyati, nasyonal sosyalist ideoloji ve idare giidiimiinde yapilan edebiyat olarak, ilgili doneme
dair edebiyatin farkli bir boyutunu olusturmaktadir. Almanya’da kalarak kendi i¢ine gdé¢ eden (innere
Emigration) Erich Késtner gibi edebiyat¢ilardan ve durumu kabul etmeyerek Ozgiirce edebiyat
yapabilme adina gog¢ eden veya siirgiine giden ve gd¢cmen ya da siirgiin edebiyatina (Emigrantenliteratur,
Exilliteratur) dair iirlin iireten Alfred Doblin gibi edebiyatgilardan ayri olarak bir de bizzat Nazilerin,
yani faillerin edebiyati (Literatur der Téter) s6z konusudur. “Esaretten ve Alman edebiyatina hiikmeden
Alman olmayan (undeutsch) ruhtan kurtulmak istiyoruz.” (Wulf, 1963, s. 54) azim ve amaci,
yasanabileceklerin yani sira iiretilecek edebi yapitlara da isaret etmektedir. Bu ugurda getirilen 22 Eyliil
1933 tarihli fmparatorluk Kiiltiir Dairesi Yasasi (Reichskulturkammergesetz), tesis edilecek olan yeni
edebiyatin somut kanitidir.

Imparatorluk Edebiyat Dairesi

22 Eyliil 1933 tarihli Imparatoriuk Kiiltiir Dairesi Yasasi’nin 1. maddesine gére Halki Aydinlatma ve
Propaganda Bakanlhg: (Reichsministerium fiir Volksaufkldrung und Propaganda) yetki ve
sorumlulugunda, alanlarina goére dairelerin kamu hukuku esas alinarak olusturulmasi ongoriillmiistiir.
Aym yasanm 2. maddesi ile mparatoriuk Edebiyat Dairesi (Reichsschrifttumskammer) kurulmustur.
Bu maddeye gore toplam alt1 daire kurulmus ve Imparatoriuk Edebiyat Dairesi ilk sirada yer almistir.
(Bk.: Reichskulturkammergesetz vom 22. September 1933; Graeb-Koénneker, 2001, s. 38) Imparatoriuk
Basin Dairesi, Imparatorluk Yayin Dairesi, Imparatorluk Tiyatro Dairesi, Imparatorluk Miizik Dairesi,
Imparatorluk Giizel Sanatlar Dairesi, takip eden diger bes dairedir. Bunlarin en basinda edebiyata yer
verilmis olmasi olduk¢a anlamlidir. Bu siralama ve simiflandirma, esas itibariyla bircok yaklagimin
aciklamalar1 niteligindedir.

Donemin teknik dogas1 geregi tiyatro icin ayr1 bir daire kurulmasi anlasilir bir uygulamadir. Buna ek
olarak, 14 Temmuz 1933 tarihli Gegici Film Dairesi Kurulmasi Hakkinda Yasa (Gesetz iiber die
Errichtung einer vorliufigen Filmkammer vom 14. Juli 1933) geregi kurulan ve Imparatorluk Kiiltiir
Dairesi Yasasi’mn 5. maddesi ile Imparatorluk Film Dairesi olarak doniistiiriilen kurum {izerinden
kontrol edilen film (sinema) aygiti, gerek donemin teknik gelismeleri gerekse Goebbels’in 6zel ilgisi
nedenleriyle yine anlasilir bir gelismedir. Ikinci ve iigiincii sirada yer alan basin ve yaymn ile ilgili olan
kurumlar ise genel bir kontrol mekanizmasinin sanatin alanlarinin tiimiine taginmasindan baska bir
eylem degildir. Tiyatro ve film ya da sinema digerlerine kiyasla daha kontrol edilebilir alanlardir.
Teknik, mekan, bilet, topluluk gibi zorunluluklar bu alanlar1 yasa disiligim kisitlayan dgelerdir. Ancak
edebiyatin roman ve siir basta olmak iizere belirli tiirleri, bu kisitlilig1 rahatlikla asabilmektedir.
Herhangi bir yayinevi, bandrol, izin olmaksizin da edebi bir yapit genis kitlelere yayilabilmektedir. Bu
ylizden tiyatro ve filmden ayr1 olarak edebiyata dair bir dairenin kurulmus olmas1 muhtemeldir. Diger
taraftan, bu dairenin siralamanin en basinda olmasi iki farkli boyuta yorumlanabilir. ilk olarak, edebi
yapitlarin etkili giicii ve birer propaganda araci olarak kullanilabilmeleridir. Ikinci sirada, Nazilerin
gecmis ve gelecege dair sansiir hatta izolasyon aygiti olarak bu kuruma bagvurmalari yer almaktadir.

Imparatorluk Edebiyat Dairesi, tiim kiiltiir varliklar igin yiiriitiilen uygulamalara paralel olarak kiiltiir,
sanat ve edebiyat ¢ergevesinde iiretilen ya da {iretilecek her yapit1 denetleme gorevi tistlenmistir. Edebi
yapit kapsaminda, iiretme, teknik ve tematik diizenleme, yayma, aracilik etme gibi siireclere bagvuran
herkesin ilgili daire olarak /mparatorluk Edebiyat Dairesi iiyesi olmasi zorunlu tutulmustur. (Graeb-
Konneker, 2001, s. 40) Edebi yapitin kiiltiir varlig1 olarak taninmasinda belirleyici dgeler de yine
belirlenmistir. {1k olarak kamusal alanda aktarilan sanat yarat1 veya performansi; ardindan da baski, film
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veya yaym aracilifiyla yine kamuya aktarilan her tiirli diger yarati veya performans olarak
belirlenmistir. (Graeb-Konneker, 2001, s. 41) Bu tanimlamalar, bagvurabilecek herhangi bir bosluk
birakmayacak tiirden yasa yaziciliginin {irlinleridir. (Bk.: Erste Verordnung zur Durchfiihrung des
Reichskulturkammergesetzes vom 1. November 1933) Alt yapisi basariyla hazirlanmuis Imparatoriuk
Edebiyat Dairesi’nin isleyisi sematik olarak sdyledir:

Sekil 1. imparatorluk Edebiyat Dairesi isleyis Semasi 1 (Graeb-Konneker, 2001, s. 43)

Sekil 1°de sunulan bu semaya gore, Imparatorluk Edebiyat Dairesi, dogrudan Halki Aydinlatma ve
Propaganda Bakanhgi veya bu otoriteyi temsilen Imparatorluk Kiiltiir Dairesi merkezinde yer
almaktadir. Birimlere bakildiginda yonetim, yazarlar grubu, yayinevleri, kitap tanitim, kiitiiphaneler,
dizin ve reklam, kitape¢ilik ya da kitap endiistrisi olmak iizere, liretilecek bir edebi yapiti tiim boyutlariyla
kontrol altinda tutmaya ¢alisan bir sistemin kuruldugu anlasilmaktadir. Sekil 2°de sunulan ve Sekil 1 ile
biiyiik 6lciide paralellik gosteren diger bir semada, edebi yapitin kiiltlir politikalara uygun olup
olmadigini denetleyen birimlerin varligi agikca goriilmektedir:
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Sekil 2. imparatorluk Edebiyat Dairesi isleyis Semasi 2 (Wulf, 1963, s. 163)

Sekil 2’ye gore, herhangi bir edebi yapit, Halki Aydinlatma ve Propaganda Bakani tarafindan dogrudan
Imparatorluk Edebiyat Dairesi'ne sevk edilmesi durumda herhangi bir kontrol mekanizmasina
takilmamaktadir. Ayni kisi edebi yapiti, bakanligin Edebiyat Boliimii (Abteilung Schrifttum) iizerinden
gonderdiginde ise yapit, dnce parti komisyonuna, ardindan tekrar Edebiyat Béliimii’ne, oradan da kiiltiir
politikalar1 agisindan danisilan birime gonderilmektedir. Bu asamalarda herhangi bir aykiriligin
goriilmemesi durumunda yapit, Imparatorluk Edebiyat Dairesi’ne ulastiriimaktadir. Nasyonal sosyalist
ideoloji ve kiiltiir politikalarina uygunsuzluk durumda yapitin yayimlanmamasi disinda, yazarin ve
yapitin karsilastiklar1 diger sonuglar ise Sekil 2 kapsaminda belirsizdir.

Halki Aydinlatma ve Propaganda Bakanhig: ¢atis1 altinda kurulan Imparatorluk Kiiltiir Dairesi’nin ilgili
birimlerinden olan Imparatorluk Edebiyat Dairesi, seklen ve esasen bir otorite aygit1 olarak Nazi
edebiyatina aracilik etmistir. Salt bir sansiir mekanizmasindan ¢ok daha fazlasin1 amagladigi ortada olan
bu olusumun tiim baskanlari, bagkan yardimcilar1 ve yetkili yoneticileri ana fail/suclu (Hauptschuldig)
(Tourlamain, 2014, s. 292) olarak yargilanmuslardir. Ikinci Diinya Savasi sonrasi, Naziler ve
uygulamalarindan arinma siireci i¢in getirilen 5 Mart 1946 tarihli Nasyonal Sosyalizm ve Militarizmden
Kurtarma Yasast'nin (Gesetz zur Befreiung von Nationalsozialismus und Militarismus vom 5. Mérz
1946) 5. maddesinde siralanan bes sug¢ agirligi icinde, bu kisilerin en agir sucla yargilanmis olmalari,
Imparatorluk Edebiyat Dairesi’nin etki boyutu ve eylemleri agisindan oldukca énemli bir veridir.

Naziler ve Geleneksel Alman Edebiyati

Almanlarin 19. yilizyildan 20. yiizyila gegis siirecinde, ¢esitli disiplinlerde yakalamis olduklar1 basarilar
ve bunlara bagl olarak tempo ilk olarak Birinci Diinya Savasi, ardindan da Nazilerin iktidara gelis
stireciyle birlikte ciddi yaralar almistir. Sadece Nobel 6diilleri referans alindiginda dahi bu durum agikca
goriilebilmektedir. Fizik alaninda Rontgen (1901), Lenard (1905), Braun (1909), Wien (1911), von Laue
(1914), Planck (1918), Stark (1919), Einstein (1921), Franck ve Hertz (1925) ve Heisenberg (1932);
kimya alaninda Fischer (1902), von Baeyer (1905), Buchner (1907), Ostwald (1909), Wallach (1910),
Werner (1913), Willstétter (1915), Haber (1918), Nernst (1920), Pregl (1923), Zsigmondy (1925),
Wieland (1927), Windaus (1928), Fischer (1930), Bosch ve Bergius (1931); fizyoloji veya tip alaninda
Behring (1901), Koch (1905), Ehrlich (1908), Kossel (1910), Barany (1914), Meyerhof (1922), Warburg
(1931), Spemann (1935), Loewi (1936), Domagk (1939) gibi isimler Nobel 6diilii alabilmislerdir. Bu
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isimler, savagin oldugu ancak, savas suglarinin nicelik ve nitelik bakimlarindan 1939 ile 1945 arasindaki
stirecteki kadar islenmedigi ya da savasin net bir sekilde insanligi imhayr amaglamadigi bir ortamin
iriinleridir. Almanlar onlarca hatta yiizlerce yil boyunca farkli disiplinlerde kimi zaman 6ncii, kimi
zaman katki sunan insanlar yetistirmistir. Bu birikimin bir yansimas1 hatta patlamasi olarak Birinci
Diinya Savasi’nin verdigi zarar dahi bu kaynagi tam anlamiyla yok edememistir. Tarihlere dikkat
edildiginde, Birinci Diinya Savasi’nin ardindan, hatta Nazi iktidarinda bile 6diillerin Almanlara verildigi
goriilebilir. Ancak bu birikim, ilk olarak Birinci Diinya Savasi’nin insani yikimi, ardindan bununla
baglantili olarak Weimar Cumhuriyeti’ndeki ekonomik buhran, son olarak bunlarin getirisi olarak Nazi
iktidar1 tarafindan ciddi boyutta zarar gérmiistiir. Bu yiizden uzun bir siire bu disiplinlerden Nobel 6diillii
isim ya hi¢ ¢ikmamistir ya da sayica azalmistir. Bu noktada, yarar ya da zararin bir kusaga olan
etkilerinin gorece ¢ok sonra ortaya ¢iktigini géz oniinde bulundurmak gerekir.

Edebiyat disiplini kapsaminda Almanlar, diger disiplinlere kiyasla daha az Nobel odiillii isim
yetigtirmigtir. Bunu, edebiyat disiplininin dogasinin yani sira Nobel’in edebiyat alaninda verdigi 6diiliin
yapisina yorumlamak da miimkiindiir. Diger disiplinlere kiyasla, edebiyat disiplininde ortaya ¢ikarilan
iirliniin niteligi kisiye ve topluluga goére daha fazla degiskenlik gosterebilmekte ve politik etkenler konu
olabilmektedir. Buna ragmen Mommsen (1902), Eucken (1908), Heyse (1910), Hauptmann (1912),
Mann (1929) gibi isimler edebiyat alaninda Nobel 6diilii almislardir. Nobel 6diilii sahibi olmayan fakat
yapitlar1 diinya edebiyatina mal olan Franz Kafka, Robert Musil, Rainer Maria Rilke ve Stefan Zweig
gibi isimler de ayrica vardir.

Tim disiplinler bir arada degerlendirildiginde milliyet sorunu basli basina, Nazilerin bu disiplinlere
verdigi zararin somut gostergesidir. Almanca yapit iireten veya kokii Alman cografyalarina dayanan
kisilerin listeye dahil edilmesi ya da edilememesi, diger taraftan 6zellikle edebiyat disiplininde Hermann
Hesse ve Nelly Sachs gibi orneklerin varligi Nazilerin olumsuz etkilerinin somut kaniti olarak
goriilebilir. Bu isimler disinda Thomas Mann’dan (1929) Heinrich B6ll’e (1972) kadar Nobel sahibi
higbir Alman yazarin ¢ikmamasi, tartismali 6rnek olarak Gilinter Grass’in 1999 yilina kadar adeta
beklemek zorunda kalmasi oldukg¢a farkli yorumlar dogurabilmektedir. Diinyanin geri kalaninin
Almanlara dair perspektifinden, saf edebiyatin iiretilememesine kadar bu duruma dair birgok neden
iretilebilir. Bu nedenlerin ortaya ¢ikmasinda Nazilerin rolii agiktir. Kafka gibi bir ismin Nazi
doneminde, en azindan heniiz 1933 yilinda yasiyor olmasi durumunda karsilasacagi sonuglar1 goz oniine
almak gerekir.

Geleneksel Alman edebiyatinin yara alma siireci, hi¢ kuskusuz Nazilerden once baslamigtir. Esas
itibariyla Ikinci Diinya Savasi’ndan c¢ok farkli gelisen ve Almanlar agisindan hakli nedenlere
dayandirilabilecek Birinci Diinya Savasi’ndan da oncesine dayanmaktadir. II. Wilhelm doéneminin
halk¢i-milli-muhafazakar olarak goriilen (Ketelsen, 1976, s. 56) edebiyatini, yara alma siirecinin
baslangici olarak gérmek miimkiindiir. Bu siirecte hala ¢ok giiclii kalemler ortaya ¢iksa da siirecin asil
etkileri, ileriki kusaklarda kendini gdsterecektir. II. Wilhelm doéneminin otoriter atmosferinin “Birinci
Diinya Savasi 'ni mesrulastirma” (Ketelsen, 1976, s. 97) ¢abalariyla birlesmesi, igten ice bir ¢lirlimeyi
baslatmistir. Saf edebiyat, edebiyat icin edebiyat, insan 6ziine dokunan edebiyat gibi olgular, giderek
yerini farkli aygitlara hizmet eden edebiyata birakmustir.

Weimar Cumhuriyeti sosyolojik ve edebi acilardan, Birinci Diinya Savas ile ikinci Diinya Savast
arasindaki baglantinin somutlagmis, enstitiiye doniismiis halidir. Bir taraftan kabulii miimkiin olmayan
Birinci Diinya Savasi sonug sartlari, diger taraftan tam da bu sartlar1 kullanarak bir kitle edinmeye ve
yoOnetimi ele almaya calisan Naziler arasindaki kopriidiir. II. Wilhelm déneminde baglayan, ardindan
Birinci Diinya Savasgi ile daha biiyiik boyutlara ulagan otoriter yonetim anlayisi, bu dénemde sabit,
olagan hale gelmistir. Weimar Cumhuriyeti hakkinda, Almanlarin biiyiik bir kisminin demokratik ve
liberal kurumlara yabancilasma konusunda basarili bir deneme sundugu soylenir. (Sontheimer, 1962, s.
13) Gorece uzun siiredir var olan otoriter diisiince sistemi, insanlarin demokratik diisiinceyi, liberal alani
unutmalarin1 ve bunlara yabancilasmalarini saglamistir. Yerlesik antidemokratik diisiince ve bunun
yansimasi olarak antidemokratik edebiyat (Sontheimer, 1962, s. 307) Nazilere, planlanan uygulamalara
uygun bir alan, agir1 miidahale gerektirmeyen bir saha sunmustur. Nazilerin, I1I. Wilhelm déneminden
bu yana Almanlarin aligkin oldugu ve giderek artan antidemokratik diisiince sisteminin ve bunun etki
etmis oldugu diger hazir alanlarin ciddi boyutlarda faydasini gordiiklerini séylemek miimkiindiir.



29 Giiven, E. B., Nazi Edebiyatina Genel Bir Bakis

Naziler, siyasi iktidar1 iistlendikleri 30 Ocak 1933 giinii, karsilarinda tiim uygulamalarina veya en iyi
olasilikla bunlarin biiylik ¢ogunluguna hazir bir halk bulmuslardir. Bu kitlenin sadece Nasyonal
Sosyalist Alman Is¢i Partisi’ne (Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei) oy veren 13,7 milyon
(Der Weg der NSDAP, 1934, s. 133) segmenden degil, II. Wilhelm doneminden itibaren otoriter
uygulamalara maruz kalan tiim Almanlardan olustugu sdylenebilir. Goérece uzun siiredir maruz
kaldiklar1 otoriter uygulamalar nedeniyle Almanlar, Nazi uygulamalarma asir1 tepkiler kolektif olarak
gostermemislerdir. Goebbels’in giinliik yasamda yer verdigi aktiviteleri ifade etme bigimine paralel
olarak “Edebiyatin ve tarihin tekrari.” (Goebbels, 2003, s. 75) Nazi donemi i¢in de s6z konusudur.
Buradan hareketle Birinci Diinya Savasi Oncesinde, baslayan saf edebiyattaki nicelik ve nitelik
acilarindan gerileme siireci, Naziler ile birlikte zirveye ulagmistir. Edebiyatin ideolojik ve aygitsal
kullanim1 disinda en yiizeysel bakisla bile savas edebiyatinin hizmetine yonelmesi, durumu agiklar
niteliktedir. Sekil 3 ve 4’te sunulan veriler bu agidan oldukea ilgi ¢ekicidir:
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Sekil 3. Savas Monografilerine Dair Yayim Sayilar1 (Lungershausen, 2017, s. 2)

Sekil 3’1in gosterdigi iizere, savas monografileri genel beklentiye paralel olarak Birinci Diinya Savasi
yillarinda sayica zirvededir. Yiiksek olasilikla 1914 6ncesinde baglayan artig, Birinci Diinya Savasi’nin
baslamasi ile birlikte zirveye ulagmistir. Genellikle savaglardan once baslayan ¢igirtkanlik, tehdit,
gerginlik, gatisma gibi olgular kendini edebiyatta da gdstermektedir. Aym durum, yine Sekil 3’te Ikinci
Diinya Savags1 oncesinde de goriilmektedir. Bunlarin yam sira savas monografilerinin 1919 ile 1937
arasinda devam etmesi ise farkli nedenlere dayandirilabilir. Gérece uzun zamandir varligin siirdiiren
otoriter yonetimler, savag sonrasi donemin bir bagka savagin oncesi olmasi, tedirginlik, saldirganlik,
tehdit, kin kusma gibi birtakim nedenler {iretmek miimkiindiir. Ancak Ikinci Diinya Savasi’nin
baslamasi ile birlikte yayimlarda hizli bir diisiis goriilmektedir. Sekil 3, devam eden yillar1 kapsamasa
da yonelim farkli bir dogrultuya evrilmemistir. Birinci Diinya Savasi’nin aksine Ikinci Diinya
Savasi’ndaki bu yonelim, ikinci Diinya Savasi’nin diinyanin biiyiik bir béliimiince mesru goriilmemesi
veya Nazilerce tam tersi yonde degerlendirilmesi ile agiklanabilir. Ek olarak, II. Wilhelm déneminden
bu yana saf edebiyata verilen zararlarin, savas edebiyati alanina da yansimis olmasi olasilik dahilindedir.
Birinci Diinya Savasi’nin ikinci Diinya Savasi’ndan biiyiik farklar barindirdig1 agiktir. Sadece tarihsel
acidan degil, edebiyat disiplini kapsaminda da durum oldukga farklidir. Birinci Diinya Savasi 6ncest,
esnas1 ve sonrasinda Kafka, Musil, Rilke, Mann ve Zweig gibi isimlere ikinci Diinya Savasi’ndan farkli
olarak somut miidahaleye maruz birakilmamiglardir. Zweig’mn ilgili dénem igin “... ben Yahudi oldugum
icin okulda, tiniversitede ya da edebiyatta en ufak bir engel ya da asagilanma ile karsilasmadim.”
(Zweig, 2013, s. 47) sozleri durumu agiklar niteliktedir. En azindan, yasadiklar1 cografyayi siyasi otorite
yliziinden terk etmek zorunda kalmamislardir. Daha ileri boyutta, Zweig’a Nazi donemi i¢in “Eserlerim,
onlart yazdigim dilin iilkesinde, milyonlarca dost okur buldugu iilkede yakilip kiil oldu.” (Zweig, 2013,
s. 16) climlesini kurgulatacak somutlukta bir miidahale gergeklesmemistir. Buna ragmen sadece Birinci
Diinya Savasi’nin neden olduklar1 tek degil, daha II. Wilhelm donemi hatta daha dncesi, yasanacaklara
dair zinciri olusturmaktadir. Sekil 3’1in 1914 6ncesine tasinmasi durumunda, 1912 itibariyla hizl artig
egiliminin somut bir sekilde baglayacagi, 1912 6ncesinde ise 1919 ile 1937 arasindaki seyirden farkli
bir veri ortaya koyamayacag agiktir.
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Savas monografilerinin Birinci Diinya Savasi tehdidi, dncesinde Giiney Avrupa’da (Balkan) yasananlar
ile birlikte sayica artig gostermesi, sadece bu tlire 6zgii bir yonelim degildir. Savas monografileri disinda,
savag edebiyatina dair basta roman olmak iizere diger yapitlara bakildiginda da sonuglar Sekil 3 ile
paralellik gostermektedir. Sekil 4, savas edebiyat1 kapsaminda ele alinan yapitlarin yayim yillarin ele
almaktadir:
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Sekil 4. 188 Savas Edebiyat1 Yapitinin Yillara Gore Yayim Sayilar1 (Lungershausen, 2017, s. 4)

Sekil 4’te goriilebilecegi gibi, 188 yapit kapsaminda 1933 ile 1939 arasinda ciddi bir yayim orant
mevcuttur. Hatta bu yapitlarin neredeyse tamaminin bu tarihler arasinda yapildigimi séylemek de
miimkiindiir. Nazilerin siyasi iktidar1 tistlendikleri 1933’ten Nazilerin Polonya’ya girdigi 1939 arasina
isaret eden bu donemin, Sekil 3’ten temel fark: savas bagladiktan sonra yapitlarin sayica sert bir diisiis
yasamasidir. Bu sonucun nedenlerine dair ¢esitli teoriler liretmek miimkiindiir. Giiglii Nazi propaganda
aygitinin bu ihtiyaci karsilamasi, Nazilerin savasi mesrulastirmaya dahi ihtiyag duymamalari,
yazilabilecek malzemenin bilyiik dlgiide tiiketilmis olmasi, Imparatorluk Edebiyat Dairesi gibi
mekanizmalarin 6vgiiyii dahi artik yeterli bulmamasi gibi bir dizi neden iiretilebilir. Ancak gérece uzun
bir stiredir yorulmakta olan saf edebiyatin yan1 sira Nazi giidiimiindeki edebiyatin da sonlanmis olmasi
muhtemeldir. Edebiyatin II. Wilhelm déneminden itibaren ugratildig: ve Nazilerce daha ileri boyutlara
tasinan zarar, kendisini gostermeye baslamistir. “Alman edebiyati sadece Almanlarin hizmetindedir.
Kamuya agik kiitiiphanelerde, Alman olmayan (undeutsch) ruhun kokii kurutulacaktir.” (Wulf, 1963, s.
41) sozleri Naziler lehine, fakat geleneksel Alman edebiyati aleyhine sonug vermeye baslamistir. Alman
Osrenci Birligi’nin (Die Deutsche Studentenschaft) bu ifadeleriyle sinirli olmayan “kokiinii kurutma”
azim ve eylemi bir siire sonra, edebiyat1 da sekteye ugratacak kolektif bir hinca donligmiistiir. Sonug
olarak, Heinrich Heine’nin bir yiizyildan fazla siire 6nce yazdig1 “... kitaplarin yakildig: yerde, sonunda
insanlar da yakilir.” (Graeb-Konneker, 2001, s. 366) ifadesinin isaret ettigi ger¢ekler yasanir.

Nazi politikalarinin fikri onciiliigiinde A4lman Ogrenci Birligi tarafindan baglanan kitap yakma
eylemlerini belirli bir grup ile simirli tutmak dogru bir yaklasim degildir. Sistematik bir imha politikas1
s0z konusudur. Kitaplar yakilan isimlere bakildiginda Stefan Zweig’in yan sira Alfred Doblin, Anna
Seghers, Arthur Schnitzler, Bertolt Brecht, Erich Késtner, Franz Werfel, Heinrich Mann, Jakob
Wassermann, Nelly Sachs gibi isimlerin varligi, Nazilerin edebiyata olan yaklagimini ve verdikleri zarar1
gostermektedir. Geleneksel Alman edebiyatinin 6nemli akim ve yapitlarini olusturan bu isimleri Alman
edebiyat hafizasindan silmeye ¢aligmak, ne denli bir hincin s6z konusu oldugunu gostermektedir. Esas
itibartyla tiim bunlar, Goebbels’in heniliz 25 Eyliill 1924 giinii aklindan ge¢irdigi uygulamalardir:
“Yahudiler lanetlenmig bir yigindir. En kétiileri de edebiyatcilardir (Literaturerzdhler). Biitiin bu pisligi
okurken kigi ¢cok ofkeleniyor. Yakinda o giin gelir mi? Kutsal an!”” (Goebbels, 2003, s. 160)

Goebbels’in “kutsal an” olarak gordiigli zamanlar, on y1l gegmeden gelir. Naziler, Almanlarin yiizlerce
yillik edebiyat birikiminin iiriinii olan edebiyatc1 ve yapitlari hedef alir. Ongériildiigii (Graeb-Kénneker,
2001, s. 366) gibi sadece kitaplar degil, insanlar da Naziler tarafindan yakilir. G6¢ etmemis ya da
siirgiine gitmemis/gonderilmemis edebiyatgilarin da karsilagacaklar1 muhtemel sonuglart 6ngérmek
miimkiindiir. Dolayisiyla Naziler sadece saf edebiyat iiretimini durdurmakla kalmamis; ayn1 zamanda,



31 Giiven, E. B., Nazi Edebiyatina Genel Bir Bakis

var olan ve birikimleri ylizyillar1 agan edebi yapitlar ve isimleri de bir biitiin olarak imha i¢in yogun ¢aba
harcamislardir.

Nazi Edebiyati: Tema, Temsilci ve Yapitlar

Adolf Hitler’in sansolye olarak siyasi iktidar1 ele aldig1 yil, 88 yazar En Sadik Mensuplarin Sozii
(Gelobnis treuester Gefolgschaft) bildirisini imzalamislardir. I¢lerinde Friedrich Griese, Gustav
Frenssen, Hanns Johst, Hans Friedrich Blunck, Herybert Menzel, Johannes Schlaf, Max Dreyer, Max
Halbe, Oskar Loerke, Otto Flake, Rudolf G. Binding, Rudolf Herzog, Walter Bloem, Walter von Molo
gibi isimlerin bulundugu 88 yazar, “Giiciin ve yeniden kazamilan birligin farkinda olmamiz,
Imparatorluk’u yeniden insa etme gérevilerimize duydugumuz derin inang, Sayin Imparatorluk
Sansélyesi olarak sizin oniiniizde bu ciddi anda, en sadik mensuplarin soziinii vermemizi sagliyor.”
(Wulf, 1963, s. 96) sozleriyle biten bildiriyi imzalamislardir.

Nazilerin heniiz iktidara geldikleri yil, toplumun “aydin” kesimi olarak nitelendirilebilecek bir
toplulugun Hitler ugrunda yemin etmesi, gorece uzun zamandir giidiimlii olarak ilerleyen edebiyatin
varacagi nokta acisindan dnemli bir veridir. Kalemini giidiimlii olarak kullanan ve kullanacak olan bu
yazarlarin neredeyse higbiri ne kendi i¢ine gdgen ne de baska cografyalara go¢ etmek ya da siirgiline
gitmek zorunda kalan edebiyatgilar kadar tartisilmislardir. Kalemlerini siyasi ve askeri otoritelerin aygiti
olarak kullanan bu yazarlar saf edebiyatin yara almasia hatta ortadan kalkmasina neden olmuslardir.
Bu nedenle Mann’in “Batil inang olabilir, ama benim goziimde, 1933 ’ten 1945 e kadar Almanya’da
sadece basilabilmis olan kitaplar bile, degersizden daha asagidadir ve ele alinmalari iyi degildir.”
(Mann, 1997, s. 37) sOylemi, basit bir 6n yarg1 veya asagilama degil, Nazi edebiyatinin durumunu
basartyla ifade eden, yerinde bir tespittir.

Nazilerde saf bir edebiyat, ciddi bir sanat, kuram ya da uygulamaya dair bir yenilik 6gesi saptamak
glictiir. Aygitsal veya giidiimlii edebiyatlarin geneline paralel olarak Nazi edebiyati da bu yonde, yani
edebi acidan zayif olarak sekillenmistir. Mann, bu yonde sekillenen Nazi yapitlar i¢in “Kan ve utang
onlara yapismis durumdadir: hepsinin ezilerek par¢alanmast gerekir.” (Mann, 1997, s. 37) der.
Mann’m bu ifadesi, edebi ifade giiciine paralel olarak derin bir anlam ve birden fazla boyuta génderme
icermektedir. “Kan ve utang” s0ylemi, sadece Nazi uygulamalarina deginme degil, ayn1 zamanda Nazi
edebiyatinin tematik egilimine isaret etmedir. Gergekten de Nazilerin kan {izerinden egildikleri konular
birden fazladir. Kan ve irk, kan ve seref, kan ve tarih, kan ve gbzyasi, kan ve vatan (Boden) (Wulf, 1963,
s. 64, 83, 126, 307; Graeb-Konneker, 2001, s. 17, 359) gibi temalara Nazi yapitlarinda siklikla yer
verilmistir. Ozellikle kan ve vatan iddiasi, yasam alanina (Lebensraum) bir atif ya da zemin hazirlayan
izlek olarak edebi yapitlarda yer almigtir. Hermann Burte’nin 1938 tarihli Benligime (An das Ich) siiri,
buna 6rnek olarak gosterilebilir:

“Degerlere uygun yasayarak cemiyete deger katiyorsun
Ayni cins kan ve vatandan insanlar,
Tanri éniinde, tek basina yaptiklariyla yargilaniriar.

(Wohl hegst du heilig lebig die Gemeinschaft
Der Menschen gleicher Art aus Blut und Boden,
Doch gilt vor Gott nur, was der Mann allein schafft.)”” (Graeb-Konneker, 2001, s. 248)

Alintilanan 6rnekte “Boden” sdzciigiinii vatan yerine toprak olarak gérmek de miimkiindiir. Insanin
topraktan, topragin da vatan O6rnegi lizerinden insan tarafindan var edildigine bir gdbnderme mevcuttur.
Topraktan gelen insanin toprak i¢in miicadele vermesi gerektigine dair saptama yapilabilir. Bu 6rnekte
gorildiigii iizere kan ve vatan ya da yasam alani, Nazi yapitlarinda yer verilen konulardir. Dolayisiyla
Mann’m atifta bulundugu olgu, Nazilerin kanin yanina ancak utang ekleyebildiklerine dairdir. Nazilerin
1k, seref, tarih, gbzyasi, vatan gibi degerlerden ¢ok, utang ile anildiklar1 ve Almanlara kolektif bir utang
getirdikleri sonucu da ortaya ¢ikmaktadir.

Kanm Naziler tarafindan ne anlamlarda kullanildig1 aciktir. Almanlarin gerek kan iizerinden bedel
Odeyerek magdur olduklart gerekse kan ilizerinden birtakim degerleri elde edebilecekleri sonuglarina
varmak mimkiindiir. Mann’in kullaniminda ise Nazilerin sebep oldugu ¢ok boyutlu kayiplar anlami
ortaya ¢ikmaktadir. Nazilerin kullanimina ironik bir gonderme olarak Mann’in bu ifadeye bagvurmasi
olduk¢a anlamlidir. Kan iizerinden bedel d6deyerek elde edilmek istenen ve edebi yapitlarda 6nemli bir
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konu olarak ele alinan vatan ya da yasam alani, Almanlara sonug itibariyla utangtan baska bir sey
getirmemistir,

Vatan ya da yasam alaniyla baglantili olarak Nazi edebiyatinda 6nemli bir yer tutan diger bir konu da
memlekettir (Heimat). Bir yandan vatan olarak memleket, diger yandan Birinci Diinya Savasi sonuglari
nedeniyle ana vatan ya da ana kara olarak Almanya’dan ayrilan ve bir siiredir 6zlem duyulan cografyalar
olarak memleket, bagka bir noktada cephedeki askerlerin yeni topraklart memleket kilmasi ve bu
askerlerin dogduklar1 yerlere olarak memleketlerine olan 6zlemi, Nazi edebiyati yapitlarinda yer
bulabilmektedir. Ugiincii Imparatorluk’ta Genglik Kitabt (Das Jugendbuch im Dritten Reich) girisinde
yer verilen 11k, halk, yeryiizii ve bununla baglantili olarak memleket ve ana vatan sath1 (Boden der
Heimat, des Vaterlandes) gibi sdylemler (Wulf, 1963, s. 303), Nazilerce bunlara verilen 6nemin
gostergesidir. Bilimsel, akademik bir ¢calisma 6rneginde ise “memleketlerine ¢éziilmez bir sekilde kok
salmig kisiler olarak degerlendirilen insanlar (unléslich bodenverwurzelt in ihrer Heimatlandschaft
gesehenen Menschen)” (Wulf, 1963, s. 322) sdylemi, verilen éneme dair bagka bir kanit olarak
goriilebilir. Bu konunun, Nazi yaklagimina uygun olarak aygitsal edebiyata yansimamasi olasit degildir.
Dolayisiyla bircok edebi yapitta memleket konusuna dair somut veriler saptamak miimkiindiir.
Bunlardan biri Will Vesper’in 1939 tarihli Yeni Imparatoriuk (Das Neue Reich) siiridir:

“Daha biiyiik imparatorluk (Reich) igin sehit diisenlerin hepsi oldii.
Oliimleri sonsuz anlam ve iiriin kazandirdi:

Mezarlarina celenk olarak

Memleketinin daglarinin

Parltisini koydu onder (Fiihrer),

Kutsal sehirlerin

Bregenz’den Viyana 'va kadar, eski imparatorlugun

Parlayan kolyesini koydu.

(Fiir das grofiere Reich sind alle, die fielen, gestorben.

Thr Tod hat ewigen Sinn und Frucht erworben:

Aufihre Grdber als Kranz

legte der Fiihrer den Glanz

der Berge seines Heimatlands,

die strahlende Kette

der heiligen Stdidte

des alten Reiches, von Bregenz bis Wien.)” (Graeb-Konneker, 2001, s. 262)

Siirin alintilanan kismi tek basina dahi, ne denli Nazizim glidiimiinde bir edebiyatin varligim
gostermektedir. Vesper, geng kusak ve genel olarak Almanlarin savastan ve cepheden geri durmamalari
i¢in 0liimii, olumlu bir olgu olarak sunmustur. Buugurda 6lenlerin kayip degil, kazanim i¢inde olduklar
iddiasindadir. Vesper’in kazanim olarak sundugu olgular, mekanlardan olugsmaktadir. Bu mekanlar basta
Adolf Hitler’in memleketi olmak {izere, Avusturya’nin en batisindan neredeyse en dogusuna kadarki
kisimdan olusmaktadir. “Memleket daglar1”, “kutsal sehirler”, “parlayan kolye” tarzinda sdylemler ise
memleketin sunulus sekline ve kiside olugturdugu duyguya dair nitelikli 6rneklerdir.

Ana vatan ve ana vatana katilacak yeni topraklar, memleket temasinin iki boyutunu olusturmaktadir. Bir
yanda kisinin dogdugu topraklara olan 6zlemi, diger yanda Birinci Diinya Savasi’ndan kaynakli yaptirim
veya kayiplarim sonucu olarak elde olmayan cografyalara duyulan 6zlem, bu tema kapsaminda
karsilasilabilecek boyutlardir. Ancak memleket ile baglantili olarak iglenen en temel konu, savagsmaya
giden askerlerin haftalar, aylar hatta yillar boyunca, ait olduklar cografyalardan uzak kalmalaridir. Bu
askerlerin savastiklari cepheye bagli olarak geri donmedikleri ya da donmeme olasiliklar1 da ayr1 bir
gercektir. Her halilkarda tamaminin geri donecegi varsayildiginda dahi, askerlerin memleketlerinden
uzak kalmalari, ev ve yuva gibi degerlere 6zlem duymalari, edebi agidan zengin bir icerik
sunabilmektedir. Paul Coelestin Ettighoffer’in 27. Cadirdan Yoldaslar (Kameraden vom Zelt 27)
romanindaki “Fakirler, ama senin artik tammadigin bir seye sahipler; Almanya’ya dair biiyiik, act
verici ama giizel olan ozlem, gelecegin Almanya’sina olan ozlem! (Sie sind arm, aber sie besitzen eins,
das du nicht mehr kennst, das grofe, peinigende aber schone Heimweh nach Deutschland, nach dem
Deutschland der Zukunft!)” (Lungershausen, 2017, s. 180) ifadeleri bu igerige Ornek olarak



33 Giiven, E. B., Nazi Edebiyatina Genel Bir Bakis

gosterilebilir. Bununla baglantili olarak eve, yuvaya, memlekete doniis konusu yine edebi metinlerde
yer bulan baska bir kiilttiir. Cephede yillarca savagmis, belirli durumlarda kahramanlik gdstermis bir
askerin, memlekete doniisii sadece Nazi edebiyatinda degil, savas edebiyatinin genelinde yer
bulabilecek bir 6gedir. Sekil 3’te yer alan veriler bu tezi destekler nitelikte degerlendirilebilir.

Memleket temasinin yer verildigi yapitlardan biri de Otto Paust’un Atesteki Halk (Volk im Feuer)
romanidir. Ancak bu romanda yer verilen memleket izlegi, diger birgogundan farkli olarak cografi ve
duygusal olarak iki boyutludur. Romanin semaya dokiilmiis memleket izlegi Sekil 5°te sunulmustur:

Zivile Perspektive /
Vergangenheit

VS.

Soldatische
Sozialisation

| |
Heimat, vs. Heimat, Gegenwart
(topografisch) (emphatisch)
Verallgemeinerung
der Werte
. Kollekt. Perspektive /
Heimat, Zukunft
(topografisch-
emphatisch)

Sekil 5. Sivil ile Asker A¢isindan Memleket Algisi (Lungershausen, 2017, s. 179)

Sekil 5’e gore her insan veya grup i¢cin memleket algis1 ayni degildir. Bir sivil agisindan memleket ve
yabanci yer mekanlar1 agik ve anlasilirdir. Sivil kisinin ait oldugu yer memleketi, bunun diginda kalan
yerler ise yabanct hissettigi mekanlar ve dolayisiyla da evi ya da yuvasi olarak géremedigi yerlerdir. Bir
asker acisindan ise memleket, cografi ve duygusal olarak ikiye ayrilmaktadir. Asker, savas cografyasin
memleket kilabilecegi gibi, bir profesyonel olarak memleketini zihninde savag alani olarak da oturtabilir.
Uzun yillar cephede kalan ve bu olgulara yabancilasan asker figiirlerde bu algiyla karsilagmak genellikle
miimkiindiir. Cephe ve savagi anlatan romanlarin (Frontroman) bazilarini memleket romanindan
(Heimatroman) ayirmanin giic olabildigi, ¢ilinkii savastan sonraki savasi anlatan bu romanlarda
memleketin savag alanina ¢evrildigi sdylenmektedir (Lungershausen, 2017, s. 32-33).

Nazi edebiyati kapsaminda memleket ve savas ekseninde yer verilen baska bir tema da askerlerin
kendileridir. Askerler kimi zaman kahramanlik, kimi zaman yoldaslik, kimi zaman da kendini feda eden
varlik 6rnekleri olarak sunulmaktadir. Savasi gézlemlemek icin bat1 cephesine gonderilen yazarlardan
biri olan Otto Henning’in “esi benzeri olmayan kahramanlar miicadelesi (einzigartigen
Heldenkampfes)” (Graeb-Konneker, 2001, s. 128) tanimlamasini kullanmasi askerlere olan yaklagimi
gostermektedir. Bunun yani sira savasta dlen askerler i¢in “Her asker mezari, huzurunu ve hayraniik
uyandiran onurunu sahip oldugumuz tim araglarla korudugumuz bir seref amitidir. (Und jedes
Soldatengrab ist ein Ehrenmal, dessen Frieden und ehrfiirchtige Verehrung wir mit allen uns zu Gebote
stehenden Mitteln verteidigen.)” (Graeb-Konneker, 2001, s. 174) denilmektedir. Askerlerin sag iken
ayr1, olii iken farkli sekilde, fakat her halitkarda onur ve kahramanlikla anilmalar1 dikkat cekicidir.

Askerlerin birbirlerine Nazizm politikalar1 ekseninde yaklagimlarma dair de 6rnekler bulmak mevcuttur.
Birinci Diinya Savast’nin aksine Ikinci Diinya Savasi’ndaki askerleri birlestiren olgu, nasyonal sosyalist
ideolojidir. Birinci Diinya Savasi’nda federatif, ¢ok milletli, farkli diisiincelerden askerlerin ortak
amaglar ugrunda birlesmesi Ikinci Diinya Savasi’nin gelisiminden farklidir. Ayni ideolojide birlesen
“yoldaslar (Kameraden)” bu agidan 6nemli bir izlek olarak doneme ait edebiyatta yer bulmustur. Normal
sartlarda nasyonal sosyalist yazarlar arasinda yer almayan (Bk.: Verzeichnis der auszusondernden
Literatur, 1946) Wolfgang Koeppen’in 1935 tarihli Duvar Sallaniyor (Die Mauer schwankt) romaninda,
“Pilot subaylarin yemekhanesindeki aksam sarabin diigiindii. Yoldaslarin yiiziine bakti. Ivi, giivenilir
yiizler. (Der Flieger dachte an den Abendwein in der Messe der Offiziere. Er sah die Gesichter der
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Kameraden. Gute, vertraute Gesichter.)” (Graeb-Konneker, 2001, s. 221) ifadelerine yer vermistir.
Alintinin da gosterdigi tizere askerlerin birbirleri arasindaki iletisime 6nem verilmektedir. Yiizleri iyi ve
giivenilir sunulmaktadir. Naziler arasinda goriise, fikre dair herhangi bir “s1zint1” kuvvetle muhtemel
hos goriilmeyecektir. Gestapo gibi bir agin varligi bu olasilig1 temelden ortadan kaldirmaktadir. Birinci
Diinya Savasi atmosferinde Pragl bir Musevi’nin Viyanali bir Hristiyan’dan farkli diigiinmesi, fakat
ortak amag olan vatan savunmasi konusunda her ikisinin birlikte hareket etmesi olasidir. Buna ragmen
biiyiik ¢apta olmayan gatigsmalarin ger¢eklesmesi kacinilmazdir. Ancak ideoloji temelli bir atmosferde,
yani Nazilerce tesis edilmis bir ortamda, ¢atigsma bir yana, aykiri bir sesin ¢gikmasi dahi beklenemez. Bu
ylizden tiim “yoldaslar”, fikri ve fiziki olarak ayni profilde, tek tip sunulmaktadir.

Nazilerin askerler arasinda olusturmus oldugu 6zellikle fikri birliktelik, esas itibartyla halk i¢indeki
birliktelige dayanmaktadir. Sarsilmaz ve sorgulanamaz bir idari gii¢ olarak Nazi otoritesi, ulusu bir
biitiin olarak tiim unsurlariyla birlikte ideolojisi altinda biiyiik 6l¢iide birlestirebilmistir. Birlestirmedigi
unsurlara karsi ise farkli ve buglin diinyaca bilinen ve hos goriilmeyen metotlara bagvurmustur. Sivil
vatandas, zorunlu ve goniillii askerler, devlet memurlari, parti ¢alisanlari, gencler, kadinlar ve daha
birgok toplumsal unsur, yogun propaganda aygitlar1 {izerinden belirli bir ideoloji ¢atis1 altinda
birlesebilmistir. Sadece askerleri kapsamayan “yoldaslik (Kameradschaft)” sGyleminin iizerinde “halk
toplulugu (Volksgemeinschaft)” ya da “halk yoldaslig1 (Volksgenossenschaft) kavramlarinin yer almasi,
toplumun ¢ok boyutlu olarak bir noktada birlesebildigini veya birlesmesinin amaglandigini
gostermektedir. Nazilerce edebiyatin aygitsal gorevi geregi, bunlara cesitli tematik islemeler lizerinden
edebi yapitlarda da yer verilmistir. 1936 yili Alman Kitap Haftast (Woche des Deutschen Buches) igin
hazirlanan afis, halkin (Volk) edebiyat ile olan bagina veya edebiyata yliklenen bu fonksiyonu agiklar
niteliktedir:

— ¥

DasDolklebtimBudh

Sekil 6. 1936 Alman Kitap Haftas: Afisi (Gracb-Konneker, 2001, s. 247)

Sekil 6’da verilen afiste goriintliniin yan1 sira, “Halk kitapta (kitapla, kitabin icinde) yasiyor. (Das Volk
lebt im Buch)” ifadesine yer verilmistir. Gorsel 6gede farkli profillerde, fakat tamami erkek {i¢ figiir
goriilmektedir. Figiirlerden is¢i olanmi kitaba bir cisim ile baglanmistir. Bu goriintliyll, “Kitap ruhun
kilicidr.” (Wulf, 1963, s. 233) diisiincesiyle de bagdastirmak miimkiindiir. Naziler gerek halki edebiyata
dahil etme gerekse ruhu edebiyat ile “besleme” konularina ciddi boyutlarda yonelmislerdir. Ancak
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insanlar1 dahil ettikleri ve ruhlarimi besledikleri edebiyatin niteligi sorgulanmasi gereken bir konudur.
Ozellikle de “ruhu besleme” konusunun giidiimlii ilerleyen bir edebiyatta ne anlama geldigi agiktir.

Hanns Johst, 16 Kasim 1943 tarihli On Yillik Nazi Edebiyati (Zehn Jahre NS-Schrifitum) makalesinde
Nazilerin on y1l 6nce iktidara geldiginde Almanya’nin fiziksel ve ruhsal agilardan hasta oldugunu, edebi
yapitlarinda buna paralel olarak hastane raporlar1t ve ceset belgelerini andirdigini, ancak iilke
zenginlestikge halk yoldaglarinin (Volksgenossen) estetik bir alan bulabildigini dile getirmistir. (Wulf,
1963, s. 174) Buna paralel olarak yazar Karlhans Strobl da Hanns Johst’a yazdig1 basvuru mektubunda
halk toplulugu (Volksgemeinschaft) igin kiiltiirel calisma yapmaya hazir oldugunu belirtmistir. (Wulf,
1963, s. 194) Yonetimsel gorev talep eden bir kisinin basvuru mektubunun son ifadelerini halk toplulugu
konusuna ayirmasi, bu konuya verilen dnemi gostermektedir. Bunun edebi yapitlara yansimasi ise
dogrudan bu konuya bagvurarak degil, ¢esitli temalar kullanilarak karsilik bulmustur. Halk¢1 (volkisch)
egilim cergevesinde aykirt goriilen unsurlar tematize edilerek homojen bir halkin ya da halk
toplulugunun tesisi amaglanmistir. Bu temalara 6rnek olarak basta Musevilik olmak tizere, Komiinizm,
Bolsevizm, nasyonal sosyalist ideoloji karsit1 “vatan hainleri”, toplumu “zehirleyen” icerige sahip
konular gosterilebilir.

Nazi edebiyatinda géze ¢arpan baska bir 6nemli tema da tarihtir. Naziler basta Birinci Diinya Savasi
olmak tizere Almanlarin yasanmigliklarinin tamami i¢inde, tematik malzeme olarak kullanabilecekleri
olay ve figiirleri edebi yapitlara tagimaktan geri durmamislardir. Kimi zaman halka ilham olmasi igin,
kimi zaman da halkta kin olusturmak {izere tarihe yonelmislerdir. Birer tiir olarak bu tarihsel yapitlarda
tarihe ne denli sadik kaldiklari ise sorgulanmasi gereken bir etkendir. Kurmaca metin kapsaminda da
olsa tarihten tamamen kopuk olup olmadiklar1 ya da tarihin kurmacastirilmasinda gerekli goriilebilecek
birtakim esaslarin yerine getirip getirilmedigi sorularina yanitlar bulmak giictiir. Ancak aygitsal ve
glidiimlii bir edebiyatin {irlinleri olarak bu yapitlarin biiyilk ¢ogunlukla propaganda araci olarak
sekillendikleri aciktir. Bu propagandanin diger bir boyutu olarak, tarihe ilgi duyan 14 ile 18 yas
arasindaki okurlarin 1922’den 1926’°a kadar yiizde 13,6 olan oraninin artarak 1934 yilinda yiizde 23,9’a
ulastig1 soylenmektedir. (Lungershausen, 2017, s. 79) Bu istatistik Nazilerin tarihsel malzemeyi
basartyla propaganda araci olarak kullandiklarini géstermektedir. Tarihsel malzemenin kullaniligina dair
somut érnek olarak, En Sadik Mensuplarin Sozii bildirisine de imza atan, Imparatorluk Edebiyat Dairesi
ilk bagkan1 Hans Friedrich Blunck’un Wolter von Plettenberg romani gosterilebilir. Hi¢ kuskusuz bu
romandan daha nitelikli ve tarihi somut bir sekilde carpitan edebi yapitlar da mevcuttur. Ancak
Blunck’un iistlendigi gorevler ve dolayisiyla da Nazi idaresindeki 6nem ve anlami agilarindan nitelikli
bir 6rnek olarak, tarihsel romana yonelmis olmasi dikkate deger bir veridir.

30 Ocak 1933 ile 8 Mayis 1945 arasinda resmi ve fiili olarak iktidarda bulunduklari siire basta olmak
lizere, dénemin dncesi ve sonrasinda Nazi edebiyatina dair isim ve yapitlar saptamak miimkiindiir. Ikinci
Diinya Savasi’ndan sonra alinan karar geregi Nazilere ait yapitlar yasaklanmistir. 1946°da yayimlanan
Ayiklanacak Edebiyat Listesi (Verzeichnis der auszusondernden Literatur), Nazi yazarlar ve yapitlarina
dair belirleyici bir referanstir. (Bk.: Verzeichnis der auszusondernden Literatur, 1946) Bu listeye gore
kimi isimler tiim yapitlariyla birlikte yasaklanmig, kimi isimlerin ise Nazi politikalar1 lehine ogeler
iceren yapitlar1 ayiklanmistir. Bu listede yer alan isimler hakkinda “Nasyonal Sosyalist Yazar (NS-
Schriftsteller)”, “Nasyonal Sosyalist Propagandist (NS-Propagandist)”, “Fasist (Faschist)”, “Yonetici
Italyan Fagist (Fiihrender italienischer Faschist)”, “Antisemitist (Ansisemit)”, “Halk¢t (Volkisch)”,
“Diinya Savast Sairi (Weltkriegslyriker)” gibi tanmimlamalar kullanilmistir. (Verzeichnis der
auszusondernden Literatur, 1946, s. 7-85) Bu listeden bagimsiz olarak Nazi giidiimiinde yapit {ireten
bazi yazarlar, bu yazarlarin yoneldikleri edebi metin tiirleri ve 6rnek yapilar Tablo 1’de sunulmustur:

Tablo 1. Nazi Yazarlar ve Yapitlan

Isim Yoneldigi Tiir Yapit
Alfred Karrasch Roman Parti Yoldasi Schmiedecke
Arthur Trebitsch Deneme Alman Ruhu - veya Yahudilik;

Yazar, Diisiiniir, Konusmaci,
Aryan
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Bruno Brehm Roman Yumusak Giig, Biiyiik Alman
Imparatorlugu’nda, En Aptal
Sibiryal

Clemens Laar Roman ... Almanya I¢in At Siiriiyor,
Biiyiik Yiiriiyiis

Eberhard Wolfgang Moller Dram, siir Olii

Edwin Erich Dwinger Roman Yar1 Yolda

Erhard Wittek Oykii Lowicz e Yiiriiyiis, Erkekler

Ernst Giinther Dickmann Oykii Cephe ve Memleket Arasinda

Erwin Guido Kolbenheyer Roman, oyki, siir Alman Inanisi

Felix Albrecht Deneme Almanya’min Biiyiik
Onderleri: Bismark,
Hindenburg, Hitler ve
Eserleri

Friedrich Bethge Siir, dram Prusya Ugrunda Isyan

Gerhard Schumann Siir, dram Imparatorluk, Savas Sarkilar:

Hanns Johst

Roman, dram, siir, deneme

Benim Diinyamin Adt
Almanya

Hans Friedrich Blunk

Siir, roman

Wolter von Plettenberg

Hans Grimm

Roman, dykii

Alam Olmayan Insanlar

Hans Wilhelm Hagen Siir Rilke Diizeltmeleri

Hans Zo6berlein Roman, deneme Viedanin Emri

Heinrich Anacker Siir Bir Halk-Bir Imparatorluk-
Bir Onder, Memleket ve
Cephe

Heinrich Zillich Oykii Reinerbach Degirmeni

Heinz Schwitzke

Roman, dykii

Sehitlerin Incil’i

Herbert Bohme

Roman, oyki, siir

Komplo Gecesi, Halkin
Siirleri

Hermann Burte Siir Benligime, Yedi S6ylem
Hjalmar Kutzleb Roman Ik Alman
Josef Magnus Wehner Oykii, roman, dram, siir Almanlara Hitap, Almanya’ya

Mars

Karlhans Strobl

Roman

Komsu Evde Yangin, Eve
Doniis

Kurt Eggers

Rapor, deneme, roman, siir

Savasc¢i Devrim, Diismanlhk
Hakkinda, Savascilarin
Savasi

Luis Trenker Roman, film Yiizbasi Ladurner
Mirko Jelusich Roman, oykii Imparatorluk Riiyast
Otto Paust Roman Atesteki Halk
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Paul Coelestin Ettighoffer Roman 27. Cadir Sokiiliiyor, Verdun
Rudolf Ahlers Dram, roman Thomas Torsten,
Tki Ulke,
Sular Arasinda
Ulrich Sander Roman, rapor énciiler; Memleket,
Imparatorluk ve Diinya
Werner Beumelburg Oykii, siir Celikten Yasa, Almanya
uyaniyor
Will Vesper Roman, 6ykii, siir, deneme T anrt’min Savascilart, Yeni
Imparatorluk

Hic kuskusuz Nazi giidiimiindeki veya bizzat Nazi olan yazarlar Tablo 1 ile sinirh degildir. Ayn1 sekilde,
iiretilen yapitlar da sadece birer 6rnek olarak verilmistir. Naziler heniiz iktidarda degilken aldiklar1 ve
bunlar lizerinden iktidara geldikleri 13,7 milyon (Der Weg der NSDAP, 1934, s. 133) se¢menin
destekledigi bir topluluk s6z konusudur. 1932 yilindaki niifus agisindan bu saymin tasidigr anlam
biiyiiktiir. iktidar1 ele aldiktan sonraki durum ise ayr1 bir tartisma konusudur. Dolayistyla Nazi idaresi
gilidiimiinde edebiyat yapan kisi sayisinin da bu oranda fazla olmas1 beklenebilir.

Tablo 1, Nazi edebiyatini tamamini kapsamadig1 gibi, sunulan yapitlarin bazilar1 Nazi iktidarindan 6nce
yayimlanmistir. Buna ragmen bu yapitlar, daha sonra Nazilerce biiyiik ilgi gérmiis ve Nazilerin birtakim
amaglarma aracilik etmistir. Ozellikle Birinci Diinya Savast ile ilgili olan birtakim yapitlarin Nazilerin
ideoloji ve propaganda aracina doniistiigiinii sOylemek miimkiindiir. Diger taraftan, gerek Weimar
Cumbhuriyeti gerekse Nazi doneminde yayimlanan bazi yapitlarin Nazi uygulama ve politikalarina
aracilik ettigi, bu yiizden de Ayiklanacak Edebiyat Listesi’ne (Verzeichnis der auszusondernden
Literatur, 1946) alindigi bilinmektedir. Farkli bir ifadeyle, Nazizm’in planladigi, hazirladigr ve
basvurmakta oldugu uygulamalar1 mesrulagtirma, hakli bir nedene dayandirma yolunda Nazi donemi
icinde Birinci Diinya Savasi’na siklikla referans saptamak miimkiindiir. Bu yiizden Tablo 1, sadece 1933
ile 1945 arasinda yasamis isimlerden ve yayimlanmis yapitlardan ibaret degildir.

Her kokli degisiklik gibi, hi¢ kuskusuz “Nazisizlestirme/Nazilerden siyir(1l)ma (Entnazifizierung)”
stirecinin de tamamaiyla ve istisnasiz dogru yiiriitiildiiglinii iddia etmek giictiir. Bundan dolay1 herhangi
bir yazara Nazi diyebilmenin gii¢liigii ortadadir. Her ne kadar yapitlar kanit olarak ortada olsa da yazarin
ironik, elestirel tutumunu tartismasiz ve kat1 gizgilerle belirlemek olanaksizdir. Ote yandan dayanaksiz
iddia da bulunmamak adma ozellikle verilen Ayiklanacak Edebiyat Listesi (Verzeichnis der
auszusondernden Literatur, 1946) genis bir komisyonca hazirlanmis ve giivenilir oldugu izlenimini
aktarabilmistir. Bazi isimlerin tamamiyla yasaklanmasi yerine belirli yapitlarinin elenmis (Bk.:
Verzeichnis der auszusondernden Literatur, 1946, s. 86-176) olmasi bu giivenilirlikte 6nemli bir rol
oynamaktadir.

Nazi edebiyati bir biitiin olarak ele alindiginda, edebiyattan ¢ok, aragsallastirilmis ideolojik bildiri olarak
dikkat ¢ekmektedir. Saf edebiyata oldukca uzak, giidiimlii ve kontrol altinda iiretim yapan bir aygit
izlenimi olusturmaktadir. Bu nedenle ne kuram ne de uygulama agisindan dikkate deger bir veri
sunmaktadir. Bu yoniiyle Nazilerin ortaya koydugu iiriinleri, geleneksel edebiyat goz oniine alindiginda,
“edebiyat” olarak adlandirmak giictiir.
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Sonug¢ ve Degerlendirme

Alman edebiyatiin her iki anlamda da “karanlik dénemi” olan 1933 ile 1945 arasindaki siireg, bu
caligma kapsaminda ele alinmistir. Gerek Nazilerin olusturdugu derin utang gerekse birgok belirsizlik
barindirmasi nedenleriyle bu donem, birgok diger konuda oldugu gibi edebi agidan da tam anlamiyla
aydinlatilmamastir.

Ug boyutu olan 1933 ile 1945 yillar1 arasindaki edebiyatin iki boyutu siklikla tartisilmistir. Gog eden
veya slirgline gitmek zorunda kalanlarin ortaya koydugu gd¢men ya da siirgiin edebiyati, literatiirde
siklikla tartisilmis ve tartisilmaktadir. Kendi igine go¢ eden ve yazmayi asil arzu ettigi malzemeden
uzaklasmak zorunda kalan yazarlarin olusturdugu edebiyat da buna paralel olarak ele alinmistir ve
almmaktadir. Ancak bizzat Nazilerin ortaya koydugu edebiyat ise digerlerine kiyasla bu agidan geride
konumlanmustir.

Bu c¢aligmada failler olarak Nazilerin edebiyati ele alinmis ve temelde, saf edebiyat ¢ergevesinde ciddi
herhangi bir yapitin iiretilmemis oldugu sonucuna varilmistir. Yetki ve niifuz itibariyla Joseph Goebbels
glidiimiinde ilerleyen Nazi edebiyati ortaya edebi agidan nitelikli bir {iriin koyamamistir. Geleneksel
Alman edebiyatinin farkli ddnemlerde yetistirmis oldugu isim ve yapitlar benzeri herhangi bir olgu Nazi
edebiyatinda saptanmamistir. Heniliz 1920li yillarda planladiklarini gergeklestirme olanagi elde eden
Goebbels, bizzat kendisine bagl olan Imparatorluk Kiiltiir Dairesi ve bunun alt birimi olarak
Imparatorluk Edebiyat Dairesi iizerinden edebiyatin ideolojik bir aygit olarak aracsallastiriimasini
saglamistir.

Ozgiirliik alani bulamayan Nazi edebiyati, saf edebiyattan giderek uzaklasmis ve edebiyatin 6zgiir
ruhuna aykiri olarak kisitlanmistir. Bir asamadan sonra Nazi idaresi altinda halki belirli amaglara
hazirlama ve yonlendirme aracina doniisen bu edebiyat, bir kisir dongii i¢ine girmistir. Almanlar daha
iyi noktalara ulastirma iddiasi, Almanlar1 edebi agidan imha ile karsi karsiya birakmistir. Yiizyillari asan
edebi kuram ve uygulama birikiminin ciddi zararlar gordiigii ortadadir.

Doénemin edebi tiirlerine bakildiginda her {i¢ ana tiirde (epik, lirik, dram) de yapitlarin varligir sz
konusudur. Bu cer¢evedeki tiiriinden bagimsiz olarak savas edebiyatina agirlik verildigi gortilmiistiir.
Savas, vatan, yeni topraklar, kahramanlik, memleket, yabancilagma gibi temalar edebi yapitlarda
agirlikli olarak yer almistir. Buna paralel olarak, Almanya’nin ve Almanlarin magduriyetine énemli bir
izlek olarak yer verilmistir.

Sonug olarak, saf edebiyata mesafeli bir edebiyat oldugu tespit edilen Nazi edebiyatinin glidiimlii ve
kontrol altinda ilerledigi tespit edilmistir. Bunun bir sonucu olarak da donemin edebiyati ortaya nitelikli
iirlinler ¢ikaramamistir. Bu yoniiyle Nazi edebiyatinin, geleneksel Alman edebiyatina ciddi zararlar
verdiginin yan sira, giidiimlii ve kontrol altinda ilerledigi ve bir biitlin olarak neredeyse ideolojik bir
bildiriden ibaret oldugu sonucuna varilmistir.
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